e Product Overview

The voice translation device is a smart product that integrates multiple Al engines,
including speech recognition, OCR text translation, and speech synthesis technology.

° You can simply speak any language, and it will immediately translate into your desired

U S e r G u I d e language and broadcast it. It also supports photo translation. Whether for traveling
abroad, language learning, or business communication, it builds a bridge for communi-
cation between different languages, making conversations seamless.
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translation device features.

(1) Power On/Off: Press and hold the power button for more than 3 seconds to turn the
device on or off.

(2) Sleep Mode: Press the power button briefly to wake the device or put it into sleep
mode.

(3) Touchscreen: Swipe to select the next page or return to the home page.


https://manualsfile.com

e Network Connection

1.Wireless Network Connection: It can connect to Wi-Fi or a mobile hotspot. Please
prioritize using online translation. (Note: For mobile hotspots, please enable maximum
compatibility in the settings of your iPhone.)

2.WIFI Connection Steps: Settings -- WLAN -- Turn On -- Connect to Wi-Fi.
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Settings

1.WIFI Connection: Connect to Wi-Fi.

2.Bluetooth: Connect to Bluetooth devices, such as headphones,speakers, and other
audio devices (supports audio playback only, does not support audio input).

3.Sleep: Set the sleep mode time.

4.System Language: Set system languages, including Simplified Chinese, Traditional
Chinese, English, German, French, Japanese, Thai, and Korean.

5.Clear Data: Can clear all cache in the device.

6.About Us: Device model, serial number, firmware version, etc.

Main Features

1.Translation: Supports dialogue translation, online translation, offline translation,
photo translation, group translation, and mobile translation, etc.

2.Currency Conversion: Allows real-time currency conversion between multiple curren-
cies (for reference only).

3.World Clock: You can check the time in different time zones.

4.Unit Conversion: Enables conversion between multiple units (for reference only).

e Safety Information

(1) Do not use this device in areas where the use of electronic devices is prohibited, such
as gas stations, fuel depots, or chemical plants, as this may cause explosions or fires.

(2) Please do not use unapproved or incompatible power sources or chargers, as this
may cause fire, explosions, or other hazards.

(3) Once charging is complete, disconnect the charger from the device and unplug it
from the power outlet.

(4) Do not place the device in environments with excessively high or low temperatures
to prevent fire, explosions, or product failure. Do not place the device near ovens,
electric heaters, etc., and do not throw it into fire; the battery should not be exposed to
heat sources such as sunlight, fire, or similar overheating environments.

(5) Do not allow children or pets to swallow this device or its accessories to avoid injury.

Disclaimer

(1) Please read the user guide carefully before use and operate strictly according to the
instructions.

(2) This product does not take any responsibility for translation results.

(3) This product is not waterproof; any damage caused by water ingress is the user's
responsibility.

(4) Do not place this product in high-temperature, high-humidity, or damaging environ-
ments.

(5) Do not allow children or pets to swallow this device or its accessories to avoid injury.

Frequently Asked Questions

(1) Please do not turn off the power until the system update is complete.

(2) Please connect to a wireless network when using this device. The network environ-
ment may affect the translation speed or cause translation failures; switch to another
network if necessary.

(3) When translating, press and hold the “Translate” button until you see the
microphone icon, then speak. To ensure accurate voice recognition, use a normal
speaking speed and release the button after you finish speaking.

(4) Please position the microphone within 30 cm of your mouth for clear recognition
and translation.

(5) Please speak at a normal pace; frequent interruptions or merging two words may
lead to inaccuracies.

(6) Please speak clearly in a standard voice, avoid dialects, and use full sentences.

(7) If the translation isn’ t accurate, try rephrasing it for better results.

(8) Device Charging: It” s best to charge the device before using it. A full charge usually
takes about 2 hours. It only supports 5V/1A charging and does not support fast charging.

e Warranty Policy

This warranty policy follows the national regulations for the "three guarantees" service
(repair, replacement, and return). It is valid only within the warranty period under
normal usage conditions and covers non-human-induced damages due to product
quality issues. With the invoice and this warranty certificate, you are entitled to the
following services according to the "three guarantees" regulations:

Within 7 Days of Purchase: If the device exhibits performance issues (non-human-in-
duced) and there are no obvious signs of damage affecting resale, you may choose to
return, exchange, or repair the product. Please note that after the device is activated, a
no-reason return is not supported.

From the 8th to the 15th Day After Purchase: If the device shows performance issues
(non-human-induced) and has no obvious signs of damage affecting resale, you may
choose to exchange or repair the product.

Within One Year of Purchase: If the device encounters performance issues (non-hu-
man-induced), you are entitled to free repair services.

4 ) 4 )

Free Repair for the Main Unit Battery Warranty
Valid for one year Valid for six months
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Conditions Excluded from the Guarantees.The following situations (but not limited to
these) do not qualify for the three guarantees:

Failure to provide warranty proof and valid purchase certification.

Unauthorized repairs, misuse, collisions, negligence, abuse, accidents, or incorrect use
of the product.

Damage due to exposure to glare, fire, or similar overheating or cooling environments
for an extended period.

Machine damage or performance failure caused by human factors, such as water
ingress, cracked screens, or broken casings.

Losses resulting from the use of substandard adapters (power > 5V/1A), regardless of
contract, civil disputes, etc.
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Escanee para aprender a utilizar las funciones
del dispositivo de traduccion de doble pantalla

e Descripcion general del producto:

El dispositivo de traduccidén de voz es un producto inteligente que integra multiples
motores Al,incluyendo reconocimiento de voz, traduccién de texto OCR y tecnologia de
sintesis de voz.Simplemente puedes hablar cualquier idioma, y se traducird inmediata-
mente al idioma que desee ylo transmitira. También admite la traduccion de fotos. Ya
sea para viajar al extranjero, aprender idiomas o comunicarse con socios comerciales,
construye un puente para la comunicacidn entre diferentes idiomas, haciendo que las
conversaciones sean fluidas.
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(1) Encendido/apagado: mantenga presionado el boton de encendido durante mas de 3
segundospara encender o apagar el dispositivo.

(2) Modo de suspension: presione brevemente el botdn de encendido para activar el
dispositivo oponerlo en modo de suspension.

(3) Pantalla tactil: Desliza el dedo para seleccionar la siguiente pagina o regresar a la
pagina de inicio.
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e Conexion de red

1. Conexidn de red inaldmbrica: puede conectarse a Wi-Fi 0 a un punto de acceso movil.
Por favor,prioriza el uso de la traduccion en linea. (Nota: Para puntos de acceso moviles,
habilite la maxima compatibilidad en la configuracion de su iPhone).

2. Pasos de conexién WIFI: Configuracion -- WLAN -- Activar - Conectarse a Wi-Fi.
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e Configuracion

1. Conexion WIFI: Conéctate a Wi-Fi.

2. Bluetooth: Conéctese a dispositivos Bluetooth, como auriculares, bosinas y otros
dispositivos de audio (solo admite reproduccion de audio, no admite entrada de audio).
3.Modo de Suspension: Establece el tiempo del modo de suspension.

4. ldioma del sistema: Establezca los idiomas del sistema, lenguajes incluidos: chino
simplificado chino tradicional, inglés, aleman, francés, japonés, tailandés y coreano.

5. Borrar datos: puede borrar toda la caché del dispositivo.

6. Acerca de nosotros: Modelo del dispositivo, nimero de serie, version del firmware,
etc.

Caracteristicas principales

1. Traduccion: Admite traduccion de dialogo, traduccion en linea, traduccién fuera de
linea,traduccion de fotos, traduccion grupal y traduccién movil, etc..

2.Conversion de moneda: Permite la conversidon de divisas en tiempo real entre
multiples monedas(solo como referencia).

3. Reloj mundial: puede consultar la hora en diferentes zonas horarias.

4. Conversién de unidades: Permite la conversidn entre multiples unidades (solo como
referencia).

e Informacion de seguridad

(1) No utilice este dispositivo en dreas donde esté prohibido el uso de dispositivos
electronicos,como gasolineras, depdsitos de combustible o plantas quimicas, ya que
esto puede causar explosiones o incendios.

(2) Por favor, no utilice fuentes de alimentacién o cargadores no aprobados o incompat-
ibles, ya que esto puede causar incendios, explosiones u otros peligros.

(3) Una vez que se haya completado la carga, desconecte el cargador del dispositivo y
desconéctelo de la toma de corriente.

(4) No coloque el dispositivo en entornos con temperaturas excesivamente altas o bajas
para evitar incendios, explosiones o fallas del producto. No coloque el dispositivo cerca
de hornos,calentadores eléctricos, etc., y no lo arroje al fuego; la bateria no debe expon-
erse a fuentes de calor como la luz solar, el fuego o entornos similares de sobrecalenta-
miento.

(5) No permita que los nifos o las mascotas se traguen este dispositivo o sus accesorios
para evitar lesiones.

Descargo de responsabilidad

(1) Por favor, lea atentamente la guia del usuario antes de usarla y utilicelo estricta-
mente de acuerdo con las instrucciones.

(2) Este producto no asume ninguna responsabilidad por los resultados de la traduc-
cion.

(3) Este producto no es resistente al agua; cualquier dafio causado por la entrada de
agua es responsabilidad del usuario.

(4) No coloque este producto en ambientes de alta temperatura, alta humedad o otros
lugares que puedan danar el dispositivo.

(5) No permita que los niflos o las mascotas se traguen este dispositivo o sus accesorios
para evitar lesiones.

Preguntas frecuentes

(1)No apague el dispositivo hasta que se complete la actualizacién del sistema.
(2)Conéctese a una red inaldmbrica cuando utilice este dispositivo. El entorno de red
puede afectar la velocidad de traduccién o provocar fallas en la traduccidn; cambie a
otra red si es necesario.

(3)Al traducir, mantenga presionado el botén "Traducir" hasta que vea el icono del
microfono,luego hable. Para garantizar un reconocimiento de voz preciso, use una
velocidad de habla normaly suelte el boton cuando termine de hablar.

(4)Coloque el microfono a 30 cm de su boca para un reconocimiento y una traduccion
clara.

(5)Hable a un ritmo normal; las interrupciones frecuentes o la combinacion de dos
palabras pueden generar imprecisiones.

(6)Hable con claridad y con un tono de voz estandar, evite los dialectos y utilice
oraciones completas.

(7)Si la traduccién no es precisa, intente reformularla para obtener mejores resultados.
(8)Carga del dispositivo: es mejor cargar el dispositivo antes de usarlo. Una carga
cmpleta suele tardar aproximadamente 2 horas. Solo admite carga de 5V/1 Ay no
admite carga rapida.

e Politica de garantia

Esta politica de garantia sigue las normas nacionales para el servicio de las "tres
garantias"(reparacion,reemplazo y devolucion). Es valida solo dentro del periodo de
garantia en condiciones de uso normales y cubre dafios no provocados por el usuario, y
en vez debido a problemas de calidad del producto. Con la factura y este certificado de
garantia, tiene derecho a los siguientes servicios de acuerdo con las normas de las "tres
garantias":

Dentro de los 7 dias posteriores a la compra: si el dispositivo presenta problemas de
rendimiento(no provocados por el usuario) y no hay signos evidentes de dafio que
afecten la reventa, puede optar por devolver, cambiar oreparar el producto. Tenga en
cuenta que una vez activado el dispositivo, no se admite la devolucion sin motivo.

De 8.° a 15.° dias posteriormentes de la compra: si el dispositivo presenta problemas de
rendimiento (no provocados por el usuario) y no tiene signos evidentes de dano que
afecten la reventa, puede optar por cambiar o reparar el producto.

Dentro de un afio de la compra: si el dispositivo presenta problemas de rendimiento (no
provocados por el usuario), tiene derecho a servicios de reparacion gratuitos.

4 ) 4 )

Reparacioén gratuita de
P & Garantia de la bateria

la unidad principal valida por seis meses

valida por un afio.
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Condiciones excluidas de las garantias

Las siguientes situaciones (pero no limitadas a ellas) no califican para las tres garantias:
No proporcionar prueba de garantia y certificado de compra valida.

Reparaciones no autorizadas, mal uso, colisiones, negligencia, abuso, accidentes o uso
incorrecto del producto.

Dafios debidos a exposicion al resplandor, fuego o entornos similares de sobrecalenta-
miento o enfriamiento durante un periodo prolongado.

Dafios o fallas en el rendimiento de la maquina causados por factores humanos, como
ingreso de agua, pantallas agrietadas o carcasas rotas.

Pérdidas resultantes del uso de adaptadores de calidad inferior (potencia &gt; 5 V/1 A),
independientemente del contrato,disputas civiles, etc.
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